学校和家长都应对孩子负责

Some people say parents should take the responsibility to conduct their children’s behaviour, and tell them what is right or wrong, others say that it is the school’s responsibility.

有些人所父母应负责规范子女的言行，并教导他们如何分辨是非。有些人则认为这是学校的责任。
In my opinion, it is both the school’s and the parents’ responsibities, for the parents are closer to their children than especially the mothers, who are the children’s first teachers, can influence their children most. So the parents are playing a very important role in conducting their children what is wrong or right.

我认为，这是父母和学校双方的责任。因为，父母同孩子的关系比其他任何人都亲密。他们每天都影响着自己的孩子。尤其是作为孩子首任教师的母亲对孩子的影响最大。所以父母在教导子女认识错与对的过程中起着非常重要的作用。
The school, which is the children’s second teacher, is becoming more and more important. Some children may always consider their teacher’s behaviour to be right and do exactly what the teacher instructs them do.

学校是孩子的第二位教师。它已变得越来越重要了。有些孩子认为教师的言行是对的，而且对教师的要求言听计从。
From this we can conclude that school and parents should both take the responsibility to conduct the children. Only in this way, can we make our children behave well in future. Obviously this is the best way we can take at present.

由此看来，我们可以说学习和父母双方都应对孩子负责任。很显然，这才是我们目前能采取的最好办法。
Our parents are our first and best teachers because they teach us the most important things in life, teach us continually and always have our best interests at heart.

父母是我们最初、也是最好的老师，因为他们教给我们生活中最重要的东西。他们会不断地教导我们，而且总是非常关心我们的利益。
Our parents begin teaching us the moment we are born, and what they teach us in those early years are the most important things we can learn. They teach us what is important in our own culture and how to get along with other people.

父母从我们出生的那一刻起就开始教导我们，而且他们最初的那几年中所教导的都是我们必须学习的。父母告诉我们，在自己的文化中什么是重要的，以及如何与人相处。
Our parents are always teaching us whether we realize it or not. They teach both in words and by example.

不管我们是否意识到，父母总是不断地对我们进行言传身教。
No teacher can take the place of our parents because they are our most devoted and best teachers.

没有老师可以取代父母的地位，因为他们是我们最尽心尽力、同时也是最好的老师。
